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【ごあいさつ】

【耳寄り情報11】

「新日本語の基礎の復習ビデオはいいビデオ」
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★☆★☆★ごあいさつ★☆★☆★

1月は「行く」、2月は「逃げる」、三月は「去る」といいます。新し
い年を迎えてから、あっという間に時間が過ぎていくことを昔の人が言
い表したものです。もう2月が終わり、3月です。はやいですね。

2005年は1月10日からブラジル日本語センターの「全伯日本語教師
合同研修会」のお手伝いに始まり、1月17日から2月2日まで国際交流
基金主催の「中南米日本語教育巡回セミナー」でキューバ、ドミニカ共
和国、パラグアイ、アルゼンチンを回り、その後カルナバル休暇をはさ
んで、クリチバの「南パラナ日本語教師研修会」、ＵＳＰで行われた「日
本語―外国語としての教え方」、ヴィトリアの「一都五州日本語教師合
同研修会」、ポルトアレグレで行われた「南伯日本語教師合同研修会」
そしてサンパウロ管内の「JICA日系社会青年ボランティアに対する技術
補完研修」を、それぞれここ講師室のスタッフでお手伝いして来ました。
ほんとに休むまもなく2月も終わりです。

忙しくてもみなさんに喜んでいただける仕事をすることが、私たちの
喜びでもあります。これからもよろしくお願いします。

31号は、ビデオ教材の紹介です。
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●●●「新日本語の基礎の復習ビデオはいいビデオ」●●●

　

　宗教の布教のように、いろんな研修会で紹介しているのでもうご存知
の方も多いと思います。でも、ほんとにいいビデオなので今回は「新日
本語の基礎Ⅰ、Ⅱ」の復習ビデオについてお話したいと思います。

　学習者が日本語が使えるようになったとか、日本語がわかるようにな
った、と感じるのはどんなときでしょうか。きっと日本語で、あるまと
まった会話ができたと感じたとき、あるいは、あるまとまった日本語の
話を聞いて理解できたと感じたときなのではないでしょうか。

　毎日の授業を振り返ると、各課ごとに導入を行い、基本練習をして応
用練習をする、というパターンを繰り返している、という人も多いかと
思います。決められた日程やカリキュラムに追われると、その日の課題
をこなすことが精一杯、ということもよくあるかもしれません。

　こんな日々の授業の中では、学習者はなかなかまとまった話をしたり、
まとまった話を聞いて理解できた喜びを感じることは難しいかもしれ
ません。応用練習もその課で学習した文型を中心とする制限の多いもの、
聞く練習も、その課の提出語彙や文型を聞き取るための特殊なタスクを
伴ったものになりがちではないでしょうか。

　こういった問題を解決するためには、いくつかの課を学習し終えたと
きに、そこまでに学習した語彙や文型を使って、総合的な活動を行うの
がいいようです。といってもどんなことをすればいいの？、と思います
よね。活動集にもあまりこのような総合的な活動は紹介されていないよ
うです。

　そこでオススメなのが冒頭で紹介した、「新日本語の基礎Ⅰ、Ⅱ」の
復習ビデオなんです。「新日本語の基礎Ⅰ、Ⅱ」という教科書はご存知
でしょうか。

　海外技術研修協会（AOTS）が執筆し、スリーエーネットワークという
会社が発行している「みんなの日本語」という教科書は多くの先生方が
ご存知だと思います。調べた人がいないのでデータはありませんが、お
そらく世界で一番たくさん使われている教科書ではないかと思います。
この教科書ができたのは1998年で、それまでは同じ体裁ですが「新日
本語の基礎」という教科書が広く使われていました。構造シラバスで各
国語版の文法解説書などもついており、使いやすいと評判だったのです
が、学習対象が技術研修生であるために、語彙や会話場面が偏っている
ことが難点でした。

　そこでコンセプトはそのままに、語彙や場面を一般化して登場したの
が「みんなの日本語」だったわけです。つまり「新日本語の基礎」は語
彙や場面に違いはあるけれども、基本的には「みんなの日本語」と同じ
シラバスで書かれている教科書だ、ということなのです。つまり「新日
本語の基礎」の副教材は、「みんなの日本語」の副教材としても使える
ということです。

　この「新日本語の基礎」の「復習ビデオ」は教科書にあわせてⅠとⅡ
の2巻に分かれています。Ⅰ巻は4つの話があり、それぞれ7課まで、
13課まで、19課まで、25課まで学習したあとで見るようになっていま
す。Ⅱは5つのストーリーで、こちらもそれぞれ30課、35課、40課、
45課、50課までを学習したあとで見るようにつくられています。

このビデオのすばらしいところは、まず第1に、その対象課までの文
型、語彙だけで内容が構成されていることでしょう。たとえばⅠの第1
話は、7課までの文型と語彙しか出てきません。7課まで勉強した学習
者ならば、知らない日本語は出てこないということです。そして話も大
変面白いのです。Ⅰは会社の同僚たちのラブストーリー、Ⅱは家族メン
バー、それぞれの人物を描いたお茶の間ドラマが展開されます。

　ビデオのような映像メディアを見て、その中の日本語がわかるという
ことはかなりの自信につながります。それも7課ですからかなり早い学
習段階で理解できるのですから、学習者本人も驚くぐらい、うれしい、
感動的なことのようです。

教科書の合間に日本のアニメを見せたり、短いドラマを見せたりされ
る方もいらっしゃるかもしれませんが、初級の段階で加工していない生
のビデオを見せても、学習はまず9割以上わかっていないのが普通です。
お気づきだと思いますが、わからないものを見せても逆効果になるだけ
です。

　その点この「復習ビデオ」すべて計画的に作られており、おまけに面
白いので喜ばれることは間違いありません。「みんなの日本語」に限ら
ず、そのほかの初級の教科書でも、進度にあわせてこのビデオを見せる
と、それだけでも学習者に達成感を与えることができると思います。オ
ススメです。このビデオは国際交流基金日本文化センターの図書館にⅡ
が、講師室の書棚にⅠがおいてあります。
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　わたし（三浦）は実は個人的にこの復習ビデオ用のタスクシートを作
って授業に使っています。簡単な○×問題と、スクリプトの穴埋め問題
をあわせたものです。このビデオはほんとに面白いのでただじっと見る
だけでもかなりの効果があるとは思いますが、タスクシートを使って、
見ることに活動を付与するとさらに効果的になります。

　このタスクシートはみなさんに無料でお分けしますので、ご希望の方
は遠慮なく申し出ください。

メルマガ「こうししつ」では皆さんのご意見、お便りをお待ちしてい

ます。ご意見・ご質問は　prof@fjsp.org.br

　電話11-3288-4971
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